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CS-6600

<11T - 23T>

(A)

(A)

(B) (C) (D)

Spacer

Afstandsring

Zwischenring

Entretoise

Espaciador

Distanziatore

Espaçador

(D)
Lock ring

Borgring

Sicherungsring

Contre-écrou

Anillo retén

Anello di bloccaggio

Anel retentor

(B)
Sprocket spacers

Tandwielafstandsringen

Zwischenring

Entretoises de pignons

Espaciadores ruedas dentadas

Distanziatore pignone

Espaçadores de pinhães

(C)
Lock ring spacer

Plaatje van borgring

Zwischenring

Entretoise de contre-écrou

Anillo de retén espaciador

Distanziatore dell'anello di sicurezza

Espaçador do anel retentor

(C) (D)

(C) (D)

<12T - 23T, 12T - 25T, 12T - 27T>

<13T - 25T, 14T - 25T, 15T - 25T, 16T - 27T>

(A) (B)

SI-1ZD0C

Cassette sprocket

Cassettetandwiel

Kassettenzahnkränze

Pignons de type cassette

Ruedas dentadas tipo cassette

Ruota dentata a cassetta

Roda dentada de chssi

WARNING

• If using the CS-6600 (14-25T, 15-25T, 16-27T) in combination with a
front chainwheel, use a double chainwheel. If you use it in
combination with a triple chainwheel, gear shifting performance will
drop, and the bicycle may fall over and serious injury may result.

Note
• A spacer is not needed when installing the CS-6600 to the 

WH-7800/7801, FH-7800/7801.
• The CS-6600 (13-25T, 14-25T, 15-25T, 16-27T) cannot be used with

the WH-7800/7801, FH-7800/7801.

(English)

WAARSCHUWING

• Wanneer de CS-6600 (14-25T, 15-25T, 16-27T) wordt gebruikt in
combinatie met een voorste kettingwiel, een dubbel kettingwiel
gebruiken. Wanneer deze gebruikt wordt in combinatie met een
drievoudig kettingwiel, ontstaan er problemen bij het overschakelen
van de versnellingen en bestaat de kans dat u met de fiets valt en
ernstig letsel oploopt.

Opmerking
• Bij het monteren van de CS-6600 aan de WH-7800/7801, 

FH-7800/7801 is een tussenstuk niet nodig.
• De CS-6600 (13-25T, 14-25T, 15-25T, 16-27T) kan niet worden

gebruikt met de WH-7800/7801, FH-7800/7801.

Opmerking: Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving gewijzigd worden. (Dutch)

AVERTISSEMENT

• Si l’on utilise le CS-6600 (14-25T, 15-25T, 16-27T) en combinaison
avec un pédalier avant, utiliser un double pédalier. Si on l’utilise en
combinaison avec un triple pédalier, la performance du changement
de vitesses diminue, et la bicyclette peut chuter, entraînant des
blessures graves.

Remarque
• Il est inutile d'utiliser une entretoise lors du montage du CS-6600 sur

le WH-7800/7801, FH-7800/7801.
• Il est impossible d'utiliser le CS-6600 (13-25T, 14-25T, 15-25T, 

16-27T) avec le WH-7800/7801, FH-7800/7801.

Sous réserve de changement des spécifications sans avis pour l’amérioration du produit. (French)

WARNUNG

• Für die Verwendung von CS-6600 (14 - 25 Zähne, 15 - 25 Zähne, 16
- 27 Zähne) mit einem Kettenblatt muss ein Doppelkettenblatt
verwendet werden. Bei Verwendung mit einem Dreifachkettenblatt
wird die Gangschaltung beeinträchtigt. Dies kann zu einem Sturz und
zu schweren Verletzungen führen.

Hinweis
• Bei der Installation der CS-6600 an der WH-7800/7801, 

FH-7800/7801 ist keine Zwischenscheibe notwendig.
• Die CS-6600 (13 - 25, 14 - 25, 15 - 25, 16 - 27 Zähne) lässt sich nicht

zusammen mit der WH-7800/7801, FH-7800/7801 verwenden.

Änderungen vorbehalten. (German)

ADVERTENCIA

• Si usa el CS-6600 (14-25T, 15-25T, 16-27T) en combinación con un
conjunto de platos, use un conjunto de platos doble. Si lo usa en
combinación con un conjunto de platos triple, el rendimiento de los
cambios no será bueno, se podría caer de la bicicleta y podría sufrir
heridas graves.

Nota
• No se necesita un espaciador cuando se instale el CS-6600 en el 

WH-7800/7801, FH-7800/7801.
• No se puede usar el CS-6600 (13-25T, 14-25T, 15-25T, 16-27T) con

el WH-7800/7801, FH-7800/7801.

Nota: Las especificaciones pueden cambiar por mejoras sin previo aviso (Spanish)

AVVERTENZA

• Se il CS-6600 (14-25T, 15-25T, 16-27T) viene utilizzato unitamente a
una ruota di catena anteriore, usare una ruota di catena doppia. Se si
utilizza il CS-6600 con una ruota di catena tripla, l'efficienza del
cambio viene compromessa e la bicicletta diviene soggetta a cadute,
con conseguenti possibili lesioni di seria entità.

Nota
• Per l'installazione del CS-6600 sul WH-7800/7801, FH-7800/7801,

non è necessario uno distanziatore.
• Il CS-6600 (13-25T, 14-25T, 15-25T e 16-27T) non può essere

utilizzato con il WH-7800/7801, FH-7800/7801.

Vogliate notare che le caratteristiche sono soggette a cambiamenti dovuti a miglioramento, (Italian)
senza preavviso.

ADVERTÊNCIA

• Se for utilizado o CS-6600 (14-25T, 15-25T, 16-27T) em combinação
com uma roda dentada dianteira, utilize uma roda dentada dupla. Se
for utilizado em combinação com uma roda dentada tripla, o
desempenho da troca de marchas irá diminuir e a bicicleta poderá
tombar, provocando ferimentos graves.

Nota:
• Não é necessário um espaçador ao instalar o CS-600 no 

WH-7800/7801, FH-7800/7801.
• O CS-6600 (13-25T, 14-25T, 15-25T, 16-27T) não pode ser usado

com o WH-7800/7801, FH-7800/7801.

Observação: 
As especificações estão sujeitas a alterações para aperfeiçoamentos sem notificação prévia. (Portuguese)

(Japanese)




